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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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T Cm"l\&f?é
‘:1. éegr&ndung‘

Die Kommission. hat in %hrem Nahrungsmittelhilfeprogéamm__ _ _
1981 eine iuteilung'yon 15.000 Tonnen,Getreide‘zugunsteﬁ'der afgﬁanischen
Fliuchtlinge in Pakistan ﬁber das UNHCR vdfgeschtagen.'Dagegen bei der

: Ausarbe1tung de~ ‘Programme ist es»nicht mdglich gewesen,’ den Bedarf an -
M1lcherzeugn1ssen zahlenmassig zu erm1tteln. . -

Das UNHCR,‘unterstﬁtzt‘von dem Wetternéhnungsprograhm,'hét den
" - Nahrungsmittelbedarf dieser FlUchtlinge fir dié>Zeit bis 31.12.81 soeben
"bekanntgegeben. - ! o ' .

" Bei einer geschétzten Zahl von'T 700, 000 FLuchtt1ngen und einer Rat1on von

S00 g Weizen, 30 g M1Lch und 30 g OL- beLauft 'sich dernicht gedeckte
- Pedarf fur diesen Ze1tram auf ¢ | S  ~ . o -

-
\

‘119_456 t Weizen o A ,
‘7,980>t Milch . o - o E L
© 10.818 t OL h ‘ e '

2. Antrag des UNHCR und Aktionsmdglichkeit der Gemeinschaft

a) Antrag
Auf der Grundlage d1eser Angaben hat das UNHCR die L1eferung von Getre1de,
Milch, oL beantragt m1t dem wunsch, dass diese Erzeugn1sse fre1 Best1mmungsort bereit=-

'gesteLLt werden.

b) Aﬁtwort-dér Geméinschaft (é)

Das Nahrungsmittelhilfeprogramm fir 1981 sieht die Lieferung von 15.000 t
Getreide Uber das UNHCR (gesch3tzter Wert 4,02 Millionen ECU zu Binnenmarkt-
- preisen und 2,70 Millionen ECU zu weltmarktpreisen);  bei Milcherzeugnissen

A \

(1) Die Gemeinschaft hat 1980 dem UNHC R geliefert : -
1.200 t Getreide, 2.100 t Milch, 1.740 t Butteroil, 1. OOO t Zucker im wert
von 13,27 Mio ECU zu Binnenmarktpreisen und 5,77 Mio ECU zu Weltmarktpreisen.
. Ausserdem sollten fur 1981 550 t Butterdl und 5.000 t Getreide im Rahmen -

e e e e - < g o

der Zuweisungen fur 1980 geliefert werden (geschatzter Wert 3,35 Mio ECU zu !

B1nnenmarktpre1sen und 1, SS Mio ECU zu weLtmarktpre1sen)

. ) .- .
- . ’ . . i



kénnte eine Zuteilung von 3.000 t Magermilchpulver und 500 t Butterét,(1)

frei Bestimmungsort, beschlossen werden.

3. Finanzierung

Der Wert dieser Hilfe lasst sich wie folgt veranschlagen:

Erzeugnisse Schatzung zu Schatzung zu Binnen-—
Weltmarktpreisen marktpreisen (Mio ECU)
(Mio ECU)

3.000 t Magermilch=
pulver 2,59 4,38

500 t Butterdl 1,02 2,11
Transport 1,00 1,00
Insgesamt” 4,61 7,49

Die Magermilchpulver= und die Butterdllieferung kdnnten im Rahmen der verflgbaren

Mittel des Gesamthaushaltsplans der Gemeinschaften finanziert werden.

(1) Zu Lasten der allgemeinen Reserven des Programms 1980, was Magermilchpulver

anbetrifft, wo noch 6;115 t verflgbar sind, und: was Butterdl

anbetrifft, wo noch 1.024 t zur Verflgung stehen.



. Abschliessend wird der Kommissipn vorgeschlagen : : - : ; ' a §

;dem Rat vorzuschtagen I P .

= die Zuweisung von 3. 000 t Magerm1lchputver “und 500 t Butterdl d1e zu Lasten der
‘aLLgeme1nen Reserven der Nahrungsm1ttelh1Lfeprogrammefur 1980 verbucht wurden, aLs

Nahrungsm1ttelsoforth1Lfe an das UNHCR zugunsten der afghan1schen FLuchtL1nge

in Pakistan zu bescht1essen.-. T TR . : :

Diese H1Lfe wwrd frei Best1mmungsorf geliefert.
v N L



VCRSCHLAG EINER
VERORDNUNG (EWG) DES RATES

betreffend die Lieferung von Magermilchpulver Uber das UNHCR

als Nahrungsmittelsoforthilfe

zugunsten def afghanischen Flichtlinge +#n Pakisten im Rahmen der
Verordnung (EWG) Nr. 1310/80 '

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

gestltzt auf den Vertrag zur Grlindung der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft,
gestutzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1310/80 des Rates vom 28. Mai 1980 zur
Festlegung der Grundregeln fUr die Lieferung von Magermilchpulver an bestimmte
Entwicklungslander und Spezialorganisationen im Rahmen des Nahrungsmittelhilfe-

programms 1980 (1), insbesondere auf Artikel 7;

auf Vorschlag der Kommission,

(1) ABL. L 134 vom 31.5.80, S. 10
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in der Erwagung nachstehende; Grlnde: Die Verordnung (EWG)

Nr. 1311/80 des Rates vom 28. Mai 1980 Uber die Lieferuhg von _
Magermilchpulver an bestimmte EntWiékLungsL%nder und Spezialorganisationen
_im Rahmen des Nahrungsmittelhilfeprogramms 1980 (1) sieht eine‘Reserve

von 6.565 Tonnen Magermitchpulver vor. Ein Teil dieser Reserve éteht‘

" noch zur verflgung;

die Gemeinschaft hat einen Antrag auf NahrungsmittelsoforthiLfe in Form. von
Magermilchpulver zugunsten der afghanischen FLﬁchtLinge in Pakistan erhalten.

Der Bedarf .rechtfertigt eihe—NahbungsmittelhiLfe der Gemeinschaft.

HAT FOLGENDE VERORDNL!NG' ‘ERLASSEN:

Artikel 1
Aus der 1im .Rahmen der Verordnung (EWG) Nr. 1311/80 verfligbaren
Reserve an Magermilchpulver werden 3.000 Tonnen als NahfungsmittelsoforthiLfe
zugunsten der afghahischen Flichtlinge in Pakistan Uber das UNHCR zugeteilt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Vergffentlichung im.

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar

in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen za Brissel am

" Im Namen des Rates

‘ Der Prasident

< ... (1) Abl. L3134 .vom 31.5.80, S. 12



VORSCHLAG EINER
VERORDNUNG (EWG) Co DES RATES

Uber die Lieferung von Milchfetten Uber das UNHCR

als Nahrungsmittelsoforthilfe

zugunsten der afghanischen Flichtlinge in Pakistan im Rahmen der
Verordnung (EWG) Nr. 1312/80.

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft,
gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1312/80 des Rates vom 28. Mai 1980

uber die Grundregeln fur die Lieferung von Milchfetten an bestimmte
Entwicklungslander und Spezialorganisationen im Rahmen des Nahrungsmittelhilfe=

programms 1980 (1), insbesondere auf Artikel 8,

auf Vorschlag der Kommission,

(1) ABl.L 134 vom 31.5.80, S. 14 . /



_2_

in der Erwagung hachstehender Grinde: DieyVerérdnung (EW5) Nr. 1313/80 N

des Rates vom 28, Mai 1980 Uber die Lieferuﬁg von Mitchfetten an bestimmte
Entwicklungslander und Spezialorganisatiorien im Rahmen des Nahfunqsmittethitfe-
programms 1980 (1) >, st ieht eine Reserve von 2.774 t Butteréi vor. Ein Teil ’

dieser Reserve steht noch zur Verfugung, e '
die Gemeinschaft einen Antrag auf NahrungsmittelsoforthiLfe in Form von
Butterd!l zugunsten der afghanischen FluUchtlinge .in Pakistan erhalten.

Der Bedarf rechtfertigt eine Nahrungsmittelhilfe der Gemeinschaft
HAT FOLGENDE VERORDNUNG_ERLASSEN :

" Artikel 1
Aus der im Rahmen der Verordnung (EWG) Nr. 1313/80 noch Verfbébafen

Reserve an Butterdl werden 500 Tonnen als Nahrungsm1ttelsoforth1Lfe zugunsten

der afghan1schen FLuchtL1nge in Pakistan uber das UNHCR zugete1Lt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt -am dritten Tag nach ihrer Veréffentlichung im

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften in Kraft. -

Diese Verordnung ist in allen jhren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar

in jedem Mitgliecstaat. . N . B -

- Brlussel, den ‘ ) | . ’
Im Namen des Rates

" Der Prasident

(1) Abt. L 134 vom 31.5.1980, S. 16



